
MAGYAR KÖNYVESHÁZ. 
ADALÉKOK SZABÓ KÁROLY RÉGI MAGYAR KÖNYVTÁRÁNAK 

I—III . K Ö T E T É H E Z . 

A Todoreszku-Horváth Könyvtár ismeretlen régi magyar 
nyomtatványai.1 (Második közlemény.) 

9. 

Kassa, 1628. [Pótlás Sztripszky: Adalékok I. 1915. sz-hoz.] 

O es Vy | * K A L E N D A R I V M * | CHRISTVS WRVNK* | 
SZÜLETÉSE után: | *i628.* | Esztendőre, ki Bissextilis, | 366 Nap­
pal. | *Az FRÔLICH DAVID által,* | Caesareopolitan. Pannon. Astroph. \ 
*AZ BRASZLAI Kalendáriumból* \ Magyarrá fordèttatot es Nyomtat­

tatot. | *Cum peculiari Gratia & Privilegio Sere* | nissimi PRINCIPIS 

Transylvaniae, Par|tiumq5 Reg: Hung: Dni, & c. & c. | *CASSAN, 

Sultz DÁNIEL által* 

Hozzájárul külön címlappal, de folytatólagos ívjelzéssel : 

P R O G N O S T I C O N | A S T R O L O G I C U M . | A\ a^: | Az Eghi 

fő Czillagoknak | forgásábúl való Effectusoknak | Ítélete es jövendölése, 
Christus Vrunk | Születése után, 1628. Esztendőre. | Melly Embolis-
malisnak vagy | Napszőkőnek mondatik, | 366 Nappal. | Irattatot: 
DAVID FRÓLICHIVS, | Astrophilus es az Mathematica Tudo|man-
nak szeretője által. | Iupiter es Venus ez Esztendőnek VRA, & c. [ 
CA S SAN, Sulti Daniel állal | 16 r A—F ív. 

Végén fametszet : Eer vágásról való Figura. 
Kemény Lajos (M. Könyvszemle 1911. 157. 1.) és nyomán Sztripszky 

(Adalékok I. 1915. sz.) a következőkép idézik: Kassa, 1628. Naptár az 1628-ik 
évre. «1627. 17. Novembris. Az compactor Dániel Schultz adott calendáriumo-
kat, németeket és magyar nyelven valókat.» Városi jegyzőkönyv. — Ez az 
egyetlen ismert példány. 

A *-gal jelzett részek vörösbetűsek. 

1 Az első közleményt 1. az 1929. évf. 95—98. lapjain. 
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IO. 

[543] Lőcse, 1629. 
*CALENDARIVM* | CHRIST(VS) URVNK | ^születése után 

1629. esztendőre.* | Nagy szorgalmatossággal irattatot | *D. HERLI­
CIVS DAVID* I által. J (Magyar címer) *LOCSEN* | Brewer Lőrincz 
által. | 

Hozzájárul külön címlappal, de folytatólagos ívjelzéssel : 
Kis Practica | az az: | A Csillagok forgásának jedzé|siből némely 

kiváltképpen való dolgokra | néző rövid Jövendölés, ez ielen Eszten|dőre, 
mely Christus Vrunk szu|letése után | 1629. | Figyelmetesen irattatot, 
és Sile|sia mellet lévő szomszéd Országokra | és Tartományokra al-
kal|maztatot | D. HERLICIVS | DAVID | és HANCKEN BÁLINT | 
által | LOCSEN, | Nyomtattatot Brewer Lőrincz által. 16 r A—F ív 
(8 levelenként) 47 sztl. lev. (vége hiányzik). 

1 1 . 

[544] Bártfa, 1630. 
EVANGELIO|MOK ES EPISTO|LAK, | Mellyeket az Vr-

napokon és fő fő Innepe|ken Esztendő által, az Keresztyéni Gyü­
lekezetben szoktanak olvasni és megma|gyarázni, | Igen rövid, de drága 
és hasznos Summa|riomockal és tanuságockal öszve. | Az EGYÜGYŰ 
KERESZTYÉN EK \nek és tanuló gyermekeknek a\ Keresztyéni \ tudo­
mányban való éppületíre, nevekede\sére, és meg erősítésére, | M. GEORGIUS 
TILENUS | Német írásából Magyar nyelvbe mostan | fordíttatot és 
ki nyomtattatot, | BARTFAN | KLOSZ JAKAB által, | 1630. Eszten­
dőben. | 8 r A—Z -f- Aa—Dd ív 163 sztl. lev. 

Szövegközti fametszetekkel, egykorú domboritott hártyakötésben. 

12. 

[545] Kassa (1631). 
*Vy es O Kalendárium* | CHRISTVS WRVNK | SZÜLE­

TÉSE vtán: | * i63 i* | *D. HERLICIVS DAVID* | fő Philosophus 
és Mathematicus által | (Magyar címer) *CASSAN nyomtattak*. 

Hozzájárul külön címlappal : 
Prognosticon Astrologicum, | Ai A\ : \ Az Égnek és Csillagoknak | 

forgásából való Itilet, némely történendő | dolgokról, és udőknek vál-
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tozásáról, ez | mostani Esztendőre, mely Christus | Vrunk születése 
vtán. | 1631. | Figyelmetessen és bölcsen irattatot es ai \ tôb siomsied 
Orsiàgockal es tartományokkal eggyüt ai Magyar Orsiági Meridianusra is 
alkalmaitatot, | D. HERLICIVS DAVID | fő Philosophus és Mathe-
maticus | által. | CASSAN nyomtattak. | i é r A—E ív (8 levelenként) 
40 sztl.-f-12 üres lev. egykorú feljegyzésekkel. 

Az egyes hónapok élén fametszetekkel. A nyomtató : «Néhai Dániel 
Schultz ozvedgie Maria ajánlja a kalendáriumot Az Szabad Király Nemes 
Cassa varasának, Nemes Becsületes fiaianak, Tanacsanak, Fûrmenderenek es az 
egész Keresztieni Kôzesegnek». 

!?• 

[546] Lőcse, 1636. 

Frblich David *DAVID FROELICH* | Késmárki Astronomus \ 
*CALENDAR10|MA,* | Christus Urunk születése | után ^1636* esz­
tendőre, | melly Bissextilis, | szereztetett | és | Magyar s Erdély Or­
szágra, fő|képpen az Eghi tengelnek 48. | grádicséig való fel-emelke|dése 
szerént alkalmaztatott, j *Löcsén, Brever Lőrinci által*. 

Hozzájárul külön címlappal : 
Iudicium Astronomanticum | az az: | AZ EGI CSILLAGOK|nak 

forgásiból indéto e|rejekből és aláhato cselekedetek|bői vétetett jöven­
dölés ez je (len esztendőre 1636 | Christus Urunk születése | után. | 
Kiváltképpen való siorgalmatossággal \ Magyar és Erdély Orsiághra 
al\kolmaitatott. | Frolich David Késmárki j Astronomus által. | 16 r 
A—E iv (8 levelenként) 40 számozatlan és 12 közbekötött üres levél 
egykorú feljegyzésekkel. 

14. 
[547] Lőcse, 1638. 

Frolich, David *DAVID FROLICHIUS* | Kéfmárki Aftro-
nomus, | *CALENDA|RIOMA,* | Christus Urunk fzülejtéfe után | 
*MDCXXXVIIL* | efztendőre, | fzereztetet | és | E\ Magyar Orfiághi 
s Erdélyi Eghei \ fiorgalmatofan alkalmaitatot | "^Lőcsén, Brever Lőrincz 
által.* | 

Hozzájárul külön címlappal : 
IUDICIUM | Aftrologo-Phyficum, | A\ ai: \ Az Eghnek, Budoso 

és kőz Csilla|goknak forgáfokból, és ide ala ha|tó cselekedetekből véte-
tet iti|let és jövendőlés ez | 1638. efzten|dôre. j Kiváltképpen való fzor-
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gal|matos figyelmezéffel Magyar Or|fzágra és Erdélyre alkol|maztatot, | 
DAVID FROELICH\ Kéjmárki Aftronomus | által, ié r A—F ív 46 
sztl. és 12 közbekötött üres levél egykorú bejegyzésekkel. 

A *-gal jelzett részek vörösbetűsek. 

15-
[548] Bártfa (1639). 

*FR0EL1CH DÁVIDNAK* l Késmárki Astronomusnak \ *CALEN-
D A| RIOMA* | Mellyet írt Christus Urunk | Születése után | *MDCXXXIX. 
Esztendőre* | és | ÄMagyar es Erdély Ors\ághi j Éghez és nevedet szerint 
az | Cassa városának állapottyához is \ alkalmaztatott \ *BARTFAN* 
Nyomtattatot KLOSZ JAKAB által. | 

Hozzájárul külön címlappal: 

Prognosis | Astrologo-Physica, | az az: | AZ E G H I C S I L L Á I goknak 
és Planétáknak ter|mészet-szerént való cselekede|teknek tekinteteséből 
vőt | Jövendölés. | Christus Vrunk Születésének | 1639. esztendejére. | 
melly | FROELICH DAVIDtól, Szepességiben a\ Havasok alatt Késmárkon 
la\kozó Astronomustól irat|tatott. | 16 r A—E ív (8 levelenként) 40 sztl. 
és 12 közbekötött üres levél egykorú feljegyzésekkel. 

A szerző ajánlja Váradi Pálnak, Kassa város tanácsosának. 

16. 
[549] Bártfa, 1641. 

[Erdöbényei János] IANUA | LINGVARVM | BILINGUIS, | La­
tina & Hungarica. | Sive \ MODUS AD INTE Igritatem Linguarum 
Compendio | cognoscendam maximé accomo|datus: ubi sententiarum 
selectio|rum Centuriis duodenis omnia | fundamentalia necessaria, & 
fre | quentiora vocabula semel, sineq'; | repetitione compre|hendun-
tur. | Praecedente | Dictionario | BARTPHAE, | Typis Jacobi Klôsz I 
| MDCXLI | 8 r 5 sztl. lev. + 294 1. 

Ugyanezen évből lőcsei kiadása is ismeretes. V. ö. Szabó Károly RMK 
II. 579- sz. — Újabb kiadása Várad 1654. V. ö. U. ott I. 899. és II. 819. sz. 

17. 
[550] Bártfa (1641) . 

*FROLICH DÁVIDNAK* | Késmárki Astronomusnak \ *CALEN-
DA | R I O M A * Christus Urunk születése után \ * i é 4 i * | esztendőre, mely 
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elsô es\ten\db a'Bissexíilis ulán, | szerelteiét, és | Magyar s Erdély Országra | 
figyelmetessen alkalmaztatot. | *BARTFAN* | Nyomtattatot Klôsz Jabab 
által\. 

Hozzájárul külön címlappal : 

Prognosticum Astrologicum | avagy | Az Égnek forgásából és alá | 
ható cselekedéseből ez Planétéknak | és Csillagoknak erejekből vétetet, 
és | a fold kerekségére néző Jövendölés, | Christus Urunk Születése után | 
1641 esztendőre | Kivált-képpen-való figyelmetessegjgel Magyar és Erdély 
Országra | alkalmaztatot | FROELICH DAVID \ Késmárki Astronomus 
által. | 16 r A—E ív (8 levelenként) 40 számozatlan és közbekötött 
12 üres levél egykorú feljegyzésekkel. 

Szerző ajánlja művét uszfalvi Usz Itvánnak, Sáros vármegye alispánjának. 
A *-gal jelölt részek vörösbetűsek. 

18. 
]55 i ] Várad, 1644. 

*FROELICH DAVID* | Magyar Orfzági Aftrcmomus | *KALEN-
DA|RIOMA,* | Chriftus Urunk fzuletéfe után | ^1644* | *efztendőre* ; 
Melly Biffextilis, az az, olly efztendo, | melly minden negyedik efztendő 
után, a' Mátyás ugrását, avagy toldalék napot elő|hozza, és áll 366 napok­
ból. [ Magyar orjiágra és Erdélyre f\orgalmatof\fan alkalmaztatott. \ 
*VARADON* | SZENCI KERTÉSZ ABRAHAM. 

Hozzájárul külön címlappal : 

PROGNOSIS ASTROLOGICA | avagy | *A tsillagoknak hat­
hatoságából* | edgyben folyásából, és tselekedő | erejéből való jöven­
dölés; Az | * i644* | Efztendőnek (melly Biffextilis) | néminémüségéről, 
az Eclipfifekről, Ha|dakról, Betegségekről, Fold és He|gyek terméséről, 
az Eertz nemek|nek reménségéről, & c. | íratott | *FROELICH DAVID*| 
Magyar Országi Aftronomus által, i é r A—E ív 40 sztl. és 12 közbe­
kötött üres levél egykorú bejegyzésekkel. 

A *-gal jejölt részek vörösbetűsek. 

20. 
Szeben, 16^6. [Pótlás Sztripszky: Adalékok I. 1982. sz.-hoz.] 

Siderüts János Catechismus, | Az az: | Rövid kérdések | és Feleletek 
által való Taní|tás : Az Keresztyéni Hütnek | fő Ágazatiról. | Siderius 
János által irattatot. \ SZEBENBEN | Nyomtattatot Lintzi Marcus | által 
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1616 Esztendőben. | 8 r A—D iv (váltakozva 8 és 10 levelenként) 36 
sztl. lev. 

Könyvtáblából kifejtett töredéke megvan a nagyszebeni evang. gimnázium 
könyvtárában. V.o. M. Könyvszemle, 1884. 117. 1. 

21. 

[552] Lőcse (1650). 

FrSlich Dávid Uy és O | *KALENDA|RIOM* | Christus Urunk 
születése után | -Ki650.* | Esztendőre. | Felső Magyar Országra, S%e-
pessegre és \ rési szerint Erdély Országra is \ alkolma%tatott \ *FROLICH 
DAVID,* | Késmárki Astronomus által. | 

Hozzájárul : 

*PROGNOSTICON* \ Astrologicum, | az az : | A Planétáknak, és az 
neve|zetes Tsillagoknak forgásiból | való JOVENDÖLes, | Christus Urunk 
születése után | *iŐ50* | ESZTENDŐRE | Mellyhen | Az esztendőnek 
részeiben esendő | néminemű tsudákról, avagy, az Ecclipsi|sekről, Be­
tegségekről, & c. való dolgok | jegyeztettek — meg, | *FROELICH 
DAVID,* | Késmárki Astronomus és Practicus által. | A—E ív (8 leve­
lenként) 40 sztl.-}-üres lev. egykorú bejegyzésekkel. 

22. 

[553] H. n. 1652. 

NOS GEORGIVS RACOCI DE1 GRATIA P R I N C E P S Trans­
sylvaniáé... ARTICULI | VNIVERSORVM D O M I N O | R V M REG-
NICOLARVM TRIVM | Nationum Regni Transylvaniae & Par|tium 
Hungáriáé eidem annexarum, in generalibus eorum Comi|tiis, ALBAE 
IULIAE ad diem Decimum Octavum Mensis Febru|arii Anni Dni Mil-
lesimi Sexcentesimi, Quinqua|gesimi secundi, indictis, celebratis, | con-
clusi | 20 A—E ív 9 sztl. lev. 

(Magyar szöveggel). 

23. 

[554] Várad, 1653. 

Paduai Julius Caesar : Practica \ ARITHMETICA | Az az : | SZÁM­
VETŐ | TABLA. | Mellyben minden féle | Adásról és Vételről akar 
mi|nemu kereskedésbenn is bi|zonyos számoknak summáját | készen és 
könnyen feltalálhatni. | PADVAI IULIUS | CAESAR által irat|tatott. | 
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(Most) pedig e' gyönyörű kis for\mában elsőben kibotsát\tatott ; | VARA­
DON, | KERTÉSZ ABRAHAM által. | MDCLIII. A—O ív 112 sztl. lev. 

24. 
[555] Bécs (1564). 

*KALENDAR10M* | KRISTUS | Urunk születése után az | 
*MDCLIV.* | Rendeltetet Estendőre nagy szorgalmatossággal | *PYCH-
LER VID,* Altenburgi Má]*temátikus Apóst: és Imp: Nótáriussá 
által. | *Német, Magyar es eiek szomszédságában* \ lévő országok s^olgá-
lottyára. | *Es az Trójáról való históriának következendő* | részével 
egyut. | (Magyar címer.) *Nyomtatta-ki Béchben, Kyrner Jakab János* | 
Alsó Austria könyv-nyomtatoja. | 8 r 12 lapból álló töredék. 

A *-gal jelölt részek vörösbetűsek. 

25. 

[556] Lőcse, 1654. 

Uj és O | *KALELDA|RIOM.* | (sic) Ez Christus születése után | 
nagyon fenyegető, ] *i654.* | Mellybe d havak, hetek és Inne\pek, Planéták 
járási, Aspectusok és i\dSknek folyási Napnak és Éjnek hosis^a, \ Nap fel­
támadása és le nyugovása \ megtalálható. \ Melly mostanra Írattatott | *Neu-
barth Christoph,* | TJjeologus és Astrologus által | Lőtsén, Brever Lőrintz 
által. | 

Hozzájárul : 
Astrologiai visgálás, | *Az mi Idvőzitőnknek szu|letése után való | 

*i654. Mellyben az fő Aspectusoknak, és a"* | felső Planétáknak; s' 
azokkal edgy|ben penig, a' nálunk látható nagy | Napnak fogy átkoz ásit, 
folyásit és e|rejét is, ez világi dolgokkal, hadakozásokkal és természet 
szerint | való esetekkel edgyutt megmagyaráz; | Es nagy szorgalmatos­
sággal h-ir, | *NEUBARTH CHRISTOPH* | Theologus és Astronomus. | 
8° A—E ív 40 sztl. -f-12 közbekötött üres levél egykorú jegyzetekkel. 

A *-gal jelölt részek vörösbetűsek. 

26. 
[557] Lőcse (1655) . 

Uj es O | * K A L E N D A | R I O M , * | Christus Urunk szule|tése 
után való | *i6$$,* | esztendőre. | *Mellyet Magyar és Erdély Or*\szágra 
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mostan nagy figyel\metesseggel alkalmaztatott* Neubarth Christoph | Teoló­
gus és Astrologus. | *Lőcsén, Brever Lőrintz által.* | 8 r A—E ív 40 
sztl.-f-12 közbekötött üres lap egykorú jegyzetekkel. 

A *-gal jelölt részek vörösbetűsek. 

27. 
[558] Lőcse, 1656. 

Uj és O | *KALENDA|RIOM* | Chriftus Urunk fzüle|tése után 
való | *ib56* | esztendőre | *Mellyet Magyar és Erdély Or*\f\ágra tnoftan 
nagy figyel\meteffeggel alkalmaztatott | *Neubarth Chriftoph* | Theologus 
és Aftrologus. | Lôtsén, Brever Lôrintz által. | 

Hozzájárul külön címlappal : 
Aftrologiai vifgálás | *Az mi Idvezító Urunknak* | fzûleté|fe után 

való | *i6s6* | efxtendôre | *Mellyben, Isten által, mindennemű* | dol­
gokat, hadat, békeséget, Ecclipfijféket, és más több terméfzet fzeréntj 
való efeteket, jót, gonoszt, vala|mellyeket kell várnunk, az Égnek | for-
gáfibol rövideden meg]jelent ( NEUBARTH CHRI*jSTOPH, | I. Bo-
lefl. Prédikát. és Aftro\nomus | 16 r A—E ív 40 sztl. és 13 közbekötött 
üres levél egykorú bejegyzésekkel. 

A *-gal jelölt részek vörösbetűsek. 

28. 

Lőcse, 1656. [Pótlás: Szabó RMK. I. 908. sz.-hoz.] 

Tseh Marton LOVAK J ORVOSSÁGOS | MEGPRÓBÁLT UY 
KoN YVETS| kéje. | Mellyben sok féle gyakorolt dol|gok és orvossá­
gok vadnak; \ Kik Törők, Magyar, Belgyiom, es edgyne\hány Német 
Országi fő Fejedelmek, és Nagyságos \ Urak udvariban, a\ Lovaknak min­
den-féle betegségekről való Orvosságok meg-pr ob áltatván, \ Ős%ye-s\edeget-
iettek és le-irat\tattak, | az Brandenburgi Fejedelem és Hertzeg | fő Lovász 
Mestere | TSEH MARTON által, j Melly mostan Németből Magyarjrá 
fordíttatott. | LöTSEN, | Nyomtattatott, 1656. Észt: 8 r A—I ív 72 
sztl. lev. 

Szabó I. 908. sz. a. Bod M. Athénása alapján idézi, de példányt nem látott. 

PüKÁNSZKYNÉ KÁDÁR JOLÁN. 

Magyar Könyvszemle. 1929. III—IV. fűzet. 16 




